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A combination of stories, experiences and passions that gives life
to furnishings for the contemporary outdoor.
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About

Nodoltalia

EN' Nodoltalia designs are created to be lived. Each
piece, entirely handcrafted, offers a sensory experi-
ence that engages sight, touch, and comfort. Colors
naturally harmonize with the surrounding space,
shaping made-to-measure creations born of refined
craftsmanship, conceived for residential settings,
hotels, and spas.

'T | design di Nodoltalia nascono per essere vissuti.
Ogni creazione, interamente realizzata a mano, offre
un'esperienza sensoriale che coinvolge vista, tatto
e comfort. | colori si armonizzano naturalmente con
I'ambiente, dando forma a creazioni su misura, frutto
di una raffinata artigianalita pensata per spazi resi-
denziali, hotel e spa.

The production plant of the yarn in the Groane Natural Park in Misinto
L'impianto di produzione del filato nel parco naturale delle Groane a Misinto
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Dai grani di propilene ad un filato sostenibile e riciclabile Born as a Spin_o-ﬁ'—' of an industrial group with over
From the raw material to a polypropylene yarn, sustainable and recyclable

45 years of expertise in innovative, high-performance
yarns for indoor and outdoor use, Nodoltalia brings
textile excellence into contemporary furniture design.
Entirely made in Italy, each piece is handcrafted with
meticulous attention to detail and conceived to last,
combining functionality, material quality, and sophis-
ticated design for demanding environments.

Nato come spin-off di un gruppo industriale con
oltre 45 anni di know-how nei filati innovativi e ad
alte prestazioni per indoor e outdoor, Nodoltalia tra-
sferisce l'eccellenza tessile nel mondo dell’arredo
contemporaneo. Interamente Made in Italy, ogni pro-
dotto € realizzato artigianalmente con cura estrema
del dettaglio, pensato per durare nel tempo e affron-
tare contesti esigenti, dove funzionalita, qualita dei
materiali e design ricercato convivono.

Technology and nature
Tecnologia e natura
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Produzione interna del filato Olyna.
Massima personalizzazione
In-house production of Olyna yarn.
Highest customization.

The yarn is available in more than 400 colours and can be customized in any
colour upon request. Il filato & gia disponibile in oltre 400 colori e personalizzabile
in qualsiasi colore su richiesta.

10 Nodoitalia

Ropes, fabrics, belts and knit fabrics take shape from
a single yarn. These elements create the furnishings
and accessories that characterize the space. Each
color, chosen from a broad palette, pairs natural-
ly with the other hues. The result is a harmonious
space, where every detail fits together.

Da un filo prendono forma le corde, i tessuti, i nastri
e le maglie. Con questi elementi si producono gli ar-
redi e gli accessori che caratterizzano lo spazio. Ogni
colore, scelto da un’ampia palette, si abbina con na-
turalezza alle altre cromie. Il risultato € un ambiente
armonioso, dove ogni dettaglio si integra.
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Made in Italy. Handmade
Made in Italy. Fatto a mano
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A fusion of strong textile expertise and continuous
research into new technologies, blending furniture
and fashion, rooted in Italian fashion design culture.

L'incontro tra una profonda competenza tessile e
una ricerca continua sulle nuove tecnologie, dove ar-
redo e moda si fondono, nella cultura del fashion de-
sign italiano.

14 Nodoitalia
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BEYOND OUTDOOR

EN Beyond the boundaries of open-air living. A journey
into untouched nature, where the art of knotting be-
comes an organic extension of the landscape.

'T Oltre i confini del vivere all’aperto. Un viaggio nel-
la natura incontaminata, dove 'arte dell’intreccio di-
venta un’estensione organica del paesaggio.



Adriatic coast, Italy
Costa adriatica, Italia

e

=

)
il
fi

yond Outdoor




Nodoltalia
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Beyond Outdoor
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Nodoltalia
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Nodoltalia
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RUGS

Bali, Bellagio, Borneo, Cloud, Dama, Fabrics (Panama & Tartan), Laguna, Matera,

Montecarlo, Portofino, Vulcano, Antonio Marras 24, Antonio Marras 25

TAPPETI



Bali

Canvas seafoam,
ML20 avana

TAPPETI

BALI

EN Designed to bring serenity and balance into living
spaces. Clean, rigorous lines combined with rich yet
restrained textures create a sense of calm and order.

'T Pensato per trasmettere serenita ed equilibrio agli
ambienti. Linee pulite e rigorose, unite a texture es-
senziali ma ricche, definiscono un’estetica calma e or-
dinata.

Technical details — Dettagli tecnici P. 216 51



52

1 Canvas avana, dark navy MA44
2 Canvas mahogany, terracotta ML30

RUGS BALI

Canvas avana, ME

Flooring: Cromie Compact in rosso
formato 25x25 cm by La Pietra Compattata




Canvas avana, ME81 grass Canvas avana, ME8O taupe Canvas avana, MA44 dark navy
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Sy b L e i
: Cromie Compact inrosso

] EN ' : :
formato 25x28 o by La Plstra Compattata A contemporary interpretation of classic elegance,
3L - W L .':."' L A ST e .n_:_.,.

5 T .
MONSEE S o T inspired by historic villas overlooking Lake Como.
5 AR e a, lo Timeless forms meet modern color combinations for

refined outdoor living.
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¥
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RS AL Yrg T Un’interpretazione contemporanea dell’eleganza
e b classica, ispirata alle ville storiche affacciate sul Lago
di Como. Forme senza tempo e palette moderne defi-

niscono uno stile sofisticato e attuale.

680 navy, ME83 denim

TAPPETI BELLAGIO Technical details — Dettagli tecnici P. 218
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RUGS

BELLAGIO
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TAPPETI

BELLAGIO

1 Avana ML20, dark grey G128, burgundy D22, olive green V198

2 Ecru MES87, teal V156
3 Terracotta ML30
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62

Forest green V203 & terracotta ML30

RUGS BELLAGIO

Terracotta ML30, ecru ME87

TAPPETI BELLAGIO
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forest green V203, olive green V198

Navy 680

BELLAGIO

RUGS
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BELLAGIO

Taupe ME8O, avana ML20

Terracotta ML30, sangria 460, avana ML20,
olive green V198

mlll‘

Jute J02, olive green V198, ecru ME87

TAPPETI

BELLAGIO

Chocolate M44, taupe ME8O, avana ML20

Sangria 460, navy 680, avana ML20

Navy 680, denim ME83, ecru ME87 Chocolate M44, sangria 460, denimME83

Chocolate M44, anthracite ML62 Navy 680, denim ME83, ecru ME87

Examples of customizations — esempi di personalizzazioni
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Technical details — Dettagli tecnici

BORNEO

TAPPETI
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RUGS

BORNEO

TAPPETI

BORNEO

- R

CN S

1 Dama in Canvas silver
2 Borneo in Canvas avana, aquamarina MA57
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1 Canvas emerald, MA57 aquamarina
2 Canvas avana, D22 burgundy

RUGS BORNEO

~ Flooring: Cromie Compact in mandorla
formato 6x25 cm by La Pietra Compattata
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Canyas mahogany, ME8O taupe




Canvas avana, MA44 dark navy

MES8O0 taupe

Canvas avana,

Canvas avana, ME81 grass
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Canvas seafoam, MA57 aquamarina

ML20 avana

Canvas seafoam

Canvas seafoam, MAO7 sage
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Canvas mahogany, ML30 terracotta
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Iceberg

TAPPETI

EN Soft shapes, inspired by the lightness of clouds,
create a welcoming and relaxing atmosphere. De-
signed for everyday use, Cloud combines visual com-
fort with sophisticated lines.

T Forme morbide, ispirate alla leggerezza delle nu-
vole, creano un’atmosfera accogliente e rilassante.
Progettata per I'uso quotidiano, Cloud unisce comfort
visivo e linee sofisticate.

Techical details — Dettagli tecnici P. 222
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RUGS

CLOUD

TAPPETI

CLOUD
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1 Ebano 3 Seagrass D22 burgundy, ML30 terracotta
2 D22 burgundy, ML30 terracotta 4 MES8O0 taupe, ML20 avana

TAPPETI 81
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TAPPETI Examples of customizations — esempi di personalizzazioni




in fashion accessories. Dama recalls the elegance of
iconic handbags through a textured, sophisticated

EN Inspired by traditional Italian leather weaving used
pattern.

'T Ispirata alla tradizione italiana dell’intreccio in pelle

per accessori moda. Dama richioma I'eleganza di bor-

se iconiche attraverso una texture raffinata e mate-

rica.

Canvas avana

85

P. 224

Dettagli tecnici

Technical details —

DAMA

TAPPETI
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RUGS

DAMA

TAPPETI

DAMA

1 Canvas clay
2 Canvas seafoam
3 Canvas mahogany, canvas clay

87
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Canvas seafoam (top)
Canvas mahogany, canvas clay (bottom)

RUGS DAMA

Canvas seafoam




10 Canvas emerald, canvas seafoam

7 Canvas clay, canvas avana

4 Canvas seafoam, canvas avana, canvas clay

1 Canvas mahogany, canvas clay
2 Canvas avana, canvas field

11 Canvas taupe, canvas avana, canvas silver
12 Canvas avana, canvas field, canvas clay

8 Canvas avana, canvas clay, canvas mahogany
9 Canvas avana, canvas seafoam, canvas field

5 Canvas overseas, canvas emerald, canvas avana, canvas taupe
6 Canvas mahogany, canvas avana, canvas clay, canvas emerald

3 Canvas mahogany, canvas avana
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DAMA

TAPPETI

DAMA

RUGS
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Chevron ecru framed

1 Chevron ecru framed
2 Chevron avana framed

TAPPETI

2
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Canvas seafoam, canvas field

Canvas iron, canvas avana

Canvas taupe, canvas avana

TAPPETI

DAMA

Canvas overseas, canvas emerald,
canvas seafoam

Canvas avana, canvas emerald, canvas clay
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Canvas avana, canvas clay Canvas avana, canvas field

Canvas mahogany, canvas avana, Canvas mahogany, canvas avana,
canvas field, canvas seafoam canvas emerald, canvas clay

Examples of customizations — esempi di personalizzazioni
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Fabrics

Tartan
Panama

TAPPETI

EN' Drawing from the millenary tradition of hand-
woven Nepalese rugs, this collection is produced on
modern looms to ensure high performance. The re-
sult preserves the original structure and tactile rich-
ness while offering a contemporary aesthetic suited
to any environment.

'T Ispirata alla tradizione millenaria dei tappeti nepa-
lesi, la collezione utilizza telai moderni per garantire
elevate prestazioni. Mantiene struttura e matericita
originarie, reinterpretate in una chiave contempora-
neda.

EE e
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FABRICS

Technical details — Dettagli tecnici P. 226 97
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1 Tartan
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2 Panama

FABRICS

TAPPETI

FABRICS

RUGS
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Tartan (right) Decking: Collection Insight
in Origin by Ravaioli Legnami
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EN"An organic evolution of the Bellagio collection, de-

signed to reconnect with nature. Its fluid shapes en-

a u I I a hance outdoor moments with a sense of freedom and
harmony.

'T Evoluzione organica della collezione Bellagio, pen-

sata per dialogare con la natura. Le forme fluide va-
lorizzano gli spazi outdoor con spontaneitd e armonia.

ML20 avana

TAPPETI LAGUNA Technical details — Dettagli tecnici P. 228 105




1 Iceberg
2 MA57 aquamarina, V156 teal, V203 forest, V198 olive green Ecru ME87

LAGUNA
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Aquamarina MA57, teal V156, Olive green V198, forest v203, tail V156, Iceberg, navy 680, denim ME83
forest V203, olive green V198 aquamarina MA57
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EN Inspired by Venetian tradition, this collection ex-
‘\ /l t presses timeless elegance through refined, tactile
a era surfaces. Its marble-like look and harmonious tones

suit contemporary outdoor and architectural set-

tings, reinterpreting Italian craftsmanship with sub-
tle character.

'™ Ispirata alla tradizione veneziana, questa collezione
esprime un’eleganza senza tempo attraverso superfi-
ci raffinate e materiche. 'effetto marmo e le tonalita
armoniose si adattano a contesti outdoor e architet-
tonici contemporanei, reinterpretando I'artigianato
italiano con carattere discreto.

TAPPETI MATERA Technical details — Dettagli tecnici P. 230
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1 Matera in ebano
112 RUGS MATERA TAPPETI MATERA 2 Vulcano in M44 chocolate, G128 dark grey, ME80 taupe, ML20 avana 13



formato 25x25 cm by La Pietra Compattata
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Seagrass Terracotta
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Decking: Collection Insight in Flow
by Ravaioli Legnami

EN' Echoing Italian fashion of the 1980s, Montecarlo

‘\ /l n rl reinterprets the leather belt motif using innovative
O eca O yarns. A collection that combines craftsmanship with

bold character.

T Richiamando la moda italiana degli anni '80, Mon-
tecarlo reinterpreta il motivo della cintura in cuoio,
impiegando filati innovativi. Una collezione che unisce
artigianalita e carattere deciso.
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TAPPETI MONTECARLO Technical details — Dettagli tecnici P. 232 119




1 Anthracite (right) Flooring: Cromie Compact in mandorla
2 Navy (bottom and right) formato 6x25 cm by La Pietra Compattata
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Ecru ME87, Ecru ME87 aupe ME80O, Taupe ME8O aupe ME8O, Taupe ME8O

Anthracite ML62, Anthracite ML62 Navy 680, Navy 680 Chocolate M44, chocolate M44

¥ _"_.. -
: N i

Anthracite MNé62, chocolate M44 Navy 680, ecru ME87 Chocolate M44, taupe ME8O
124 - RUGS pitel SMONTECARLO . - R L . Iy A TAPPETI MONTECARLO Examples of customizations — esempi di personalizzazioni
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Inspired by the architectural purity of Portofi-
Dettagli tecnici P. 234

s seaside square, this design reflects Mediterra-
Ispirato alla pulizia architettonica della piazza di

Portofino, il design esprime equilibrio e semplicita me-

nean balance and simplicity. Clean lines translate the

charm of a fishing village into a refined pattern.
diterranea. Linee essenziali reinterpretano il fascino

N
no
del borgo marinaro.
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1 V198 olive gree, ML20 avana
2 ML20 avana, ML30 terracotta
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680 navy, MN29 ash
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Ash MN29, Ash MN29 Ecru ME87, Ecru ME87 Taupe ME8O, Taupe MESO

Denim MES83, dark navy MA44 Chocolate M44, avana ml20

Navy 680, ecru ME87
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Lo oY) o i =1 e \ o ik W Bk Olive green V198, ecru ME87 Avana ML20, burgundy D22 Sangria 460, terracotta mI30
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EN Recalling the striking shapes of the 70s, Vulca-
no stands out for a continuous spiral, crafted from a
u Ca I I O single rope, starting from the center and expanding

endlessly. A hypnotic design that transforms rhythm
into motion.

'T Rievocando le forme suggestive degli anni '70, Vul-
cano si distingue per una spirale continua, realizzata
con un’unica corda, che parte dal centro e si sviluppa

senza fine. Un design ipnotico che trasforma il ritmo
in movimento.

Seagrass
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1 Seagrass 3 ML20 avana, D22 burgundy
136 RUGS VULCANO 2 V203 forest green TAPPETI VULCANO 4 ML20 avana, V156 teal 137



ML30 terracotta

138 RUGS VULCANO TAPPETI VULCANO 139



1 680 navy, G128 dark grey, MN29 ash, ME83 denim, 680 navy, MN29 ash
2 MES87 ecru, ML20 avana, ME8O taupe, G128 dark grey

ML30 terracotta, G128 dark grey./, Z176 sand; ME8O taupe

140 RUGS VULCANO



(left) Seagrass

Ebano, M44 chocolate, ML20 avana
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V156 teal, ML20 avana

TAPPETI VULCANO 145



MAB7, teal V156, forest V203,

Navy 680, , dark grey G128, ash MN29,
denim ME83
olive green V198
hocolate m44, avana mi20

Aquamarina

Examples of customizations — esempi di personalizzazioni

Jute j02, avana M
Ecru ME87, avana ML20, taupe ME8O,
dark grey G128
Avana ml20, jute JO2

Ebano, chocolate M44
avana ml20, burgundy D22
VULCANO

Terracotta ML30, burgundy D22
TAPPETI
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EN Inspired by the mysterious beauty of ocean depths

[ ]
that blends art and function. A dreamlike vision of
I l O I l IO contemporary outdoor living with strong expressive

character.

Marras 24 T Ispirata alla bellezza misteriosa delle profondita
marine che fonde arte e funzione. Una visione onirica

dell’abitare outdoor contemporaneo.

Version 3 (left)
Version 4

TAPPETI MARRAS 24 Technical details — Dettagli tecnici P. 238 149




1 Version 3
150 RUGS MARRAS 24 TAPPETI MARRAS 24 2 Version 1 151



152 RUGS MARRAS 24 TAPPETI MARRAS 24 Version 2 153



Version 1 Version 2

Version 3 Version 4

MARRAS. 24 A ' TAPPETI MARRAS 24




EN A collection celebrating Mediterranean identity.

[ ]
Inspired by the colors of the Alghero dome in Sardin-
I I O I I lo ia, it weaves tradition and contemporary design into

a poetic dialogue between past and future.

‘\/l arras 25 'T Una collezione che celebra l'identita mediterranea.
Ispirata ai colori della cupola di Alghero in Sardegna,
intreccia tradizione e design contemporaneo in un

dialogo poetico tra passato e futuro.

Version 7

TAPPETI MARRAS 25 Technical details — Dettagli tecnici P. 240 157




1 Version 11
2 Version 9

159

3 Version 7

MARRAS 25

TAPPETI

MARRAS 25

RUGS
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Version 7 Version 7

160 RUGS MARRAS 25 TAPPETI MARRAS 25 161



Version 9

Version 9

162 RUGS MARRAS 25



Version 5 Version 6 Version 7

i

Version 8 Version 9 Version 10

= ©

Version 11 Version 12
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OTTOMANS

Barrel, Big Stone/Small Stone, Low Diamod/High Diamond, Pantheon, Round Donut

POUF




Barrel

b R
R
LR
0

W

EN Inspired by ltalian wineries and oak barrels. Its

rounded shape conveys warmth, comfort, and a
strong sense of materiality.

T Ispirato alle cantine italiane e alle botti in rovere.

La forma rotonda trasmette calore, comfort e una
forte presenza materica.

i

POUF BARREL Technical details — Dettagli tecnici P. 242 169



Dark grey

170 OTTOMANS BARREL
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1 Taupe
2 Aubergine 4 Acid green
174 OTTOMANS BIG STONE / SMALL STONE POUF BIG STONE / SMALL STONE 3 Olive green 5 Dark grey 175



Auburgine

Big Stone in chiku beige
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176 OTTOMANS

BIG STONE SMALL STONE

POUF

BIG STONE SMALL STONE
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POUF

a

ow Diamond /
igh Diamond

LOW DIAMOND / HIGH DIAMOND

EN An original design inspired by the world of the cir-
cus, reinterpreted with clean, contemporary lines. Di-
amond brings lightness and versatility to any space.
Perfect as seating or as a side table, it is extremely
durable thanks to its aluminum frame and braids re-
sistant to wear and dirt.

T Un design originale che richiama il mondo del circo,
reinterpretato con linee pulite e contemporanee. Dia-
mond porta leggerezza e versatilita in ogni ambiente.
Ideale come seduta o tavolino laterale, e estremamen-
te resistente grazie al telaio in alluminio e alle trecce
resistenti a usura e sporco.

Technical details — Dettagli tecnici P. 244 179
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4 High diamond in chiku beige
5 High diamond in dark grey

1 Low Diamond in ivory

181

2 Low Diamond in chiku beige

6 Low diamond in overseas blue

DIAMOND

POUF

3 High Diamond in overseas blue

DIAMOND

OTTOMANS

180



Ivory

182 OTTOMANS DIAMOND



Pantheon

EN Designed to bring serenity and balance into living
spaces. Clean, rigorous lines combined with rich yet
restrained textures create a sense of calm and order.

'T Pensata per trasmettere serenita ed equilibrio agli
ambienti. Linee pulite e rigorose, unite a texture es-
senziali ma ricche, definiscono un’estetica calma e or-
dinata.

POUF PANTHEON Technical details — Dettagli tecnici P. 246 185
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1 Version 6
2 Version 11 4 Version 10 6 Version7
POUF PANTHEON 25 3 Version 8 5 Version 9 7 Version 12 187
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Version 12

188 OTTOMANS PANTHEON 25 POUF PANTHEON 25 189



Version 9
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1 Version 3
2 Version 5 4 Version 4
192 OTTOMANS PANTHEON 24 POUF PANTHEON 24 3 Version 2 5 Version 1 193
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197

te, pensata per ospitare piUu persone. Una seduta in-

'T Caratterizzato da una forma circolare e accoglien-
formale dal carattere morbido e conviviale.

accommodate more than one person. A relaxed seat-

EN Defined by a generous, circular form designed to
ing solution with a soft, inviting character.

Technical details — Dettagli tecnici P. 245
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Ivory I
Overseas blue, dark grey, chiku beige
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EN Susy lanterns reinterpret classic garden lights

with a modern rechargeable LED, casting a warm
a I I er I I S glow that transforms any spaces into an inviting at-

mosphere.

'T Le lanterne Susy reinterpretano le classiche luci da
giardino con una moderna sorgente LED ricaricabile,
diffondendo una luce calda che trasforma ogni spazio
in un'atmosfera accogliente.
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LANTERNE SUSY ANTONIO MARRAS

COMPLEMENTI

SUSY ANTONIO MARRAS LANTERNS

COMPLEMENTS
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EN Highly versatile accessories designed for everyday
life. From storage to decoration, they adapt effort-
lessly to changing needs across indoor and outdoor
spaces.

'TAccessori versatili pensati per l'uso quotidiano.
Adatti a conteniere asciugamani a borod piscing, in
spa, o a casa per contenere indumenti per la lavan-
deria grazie alla totale resistenza a umidita, muffe, e
batteri. Facilemnte lavabili e resitenti in uso indoor e
outdoor. Perfetti per contener vasi di piante per deco-
rare terrazzi e giardini.

COMPLEMENTS GALATEA BASKETS

Baskets

Technical details — Dettagli tecnici P. 249
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CESTE TALIA

COMPLEMENTI




COMPLEMENTI CESTE DAFNE



EN Refined table accessories designed to elevate

L , Avana ml20, burgundy D22 Ecru ME87, olive green V198 Ebano, avana mi20
everyday dining. Subtle textures and details enhance 37,5 x50 cm 37,5x50 cm 37,5 x50 cm
the art of hospitality.

'T Accessori da tavola raffinati, pensati per valorizza-
re la convivialita quotidiana. Texture e dettagli discre-
ti esaltano I'arte dell’ospitalita.

Forest V203, avana ml20 Terracotta mI30, dark grey G128 Avana ml20, ivory z111
2 44,5cm @ 44,5 cm @ 44,5 cm

Canvas field, avana mI20 Canvas emerald, canvas clay, avana ml20 Canvas mahogany, aqguamarina MA57
37,5x50 cm 37,5 x50 cm 37,5 x50 cm

212 COMPLEMENTS TABLEMATS Technical details — Dettagli tecnici P. 250

COMPLEMENTI TOVAGLIETTE Examples of customizations — esempi di personalizzazioni 213
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BALI Technical Details Dettagli tecnici

Hand-stitched double sided rug featuring 3 belts widths (5¢cm, 10cm,
20cm) with round braids in between the belts. Stitching yarn matches
braid color for a seamless finish.

Tappeto cucito a mano reversibile con nastri di tre larghezze (5¢cm,
10cm,20cm) e corda rotonda tra un nastro e I'altro. Il filo delle cuciture
riprende il colore delle trecce per mantenere un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI 200x300 cm, 250x350 cm, 300x400 cm.

Custom sizes available up to 18 sqgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq

CUSTOMIZATION / Sizes, Colors.
PERSONALIZZAZIONE Dimensione, Colori.

COMPOSITION / 100% Olyna ®
COMPOSIZIONE

BELT | BRAIDS / 5cm, 10 cm, and 20 cm belt and C-05.

NASTRI | TRECCE 5cm, 10 cm, e 20 cm nastro e C-05.

v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire
COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

3 colors of belts (50/100/200 mm width) C-05

3 colori di nastro (larghezza 50/100/200 mm)

Avana CANVAS 50 Mahogany CANVAS 50 Seafoam  CANVAS 50 Avana Juta Aquamarine

Avana CANVAS 100 Seafoam  CANVAS 100 Seafoam  CANVAS 100 DARK NAVY Denim Grass

Avana CANVAS 200 Mahogany CANVAS200 Seafoam  CANvVAS 200 Sage

217




BELLAGIO

BELLAGIO

Technical Details

Dettagli tecnici

Handmade double-sided rug with long-edge options: braided or ribboned.
Stitching yarn matches braid color for a seamless finish.

Tappeto reversibile fatto a mano con bordi lunghi rifiniti a treccia

o nastro. Il filo delle cuciture riprende il colore della treccia per per
mantenere un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI

200x300 cm, 250x350 cm, 300x400 cm.

Custom sizes available up to 18 sgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq

CUSTOMIZATION /
PERSONALIZZAZIONE

Sizes, Colors, Finishes.
Dimensione, Colori, Finiture.

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE

R-02

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria

v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic
v ipoallergenico

v easy to clean
v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Anthracite

Chocolate

Denim ME83

Sangria 460

Terracotta ML30

219



BORNEO Technical Details Dettagli tecnici

Hand-stitched double sided rug featuring 20 cm width belts with
circular braids in between the belts. Stitching yarn matches braid
color for a seamless finish.

Tappeto cucito a mano reversibile con nastri larghi 20cm e treccia
circolare tra un nastro e I'altro. Il filo delle cuciture riprende il colore
delle trecce per mantenere un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI 200x300 cm, 250x350 cm, 300x400 cm.

Custom sizes available up to 18 sqgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq

CUSTOMIZATION / Sizes, Colors.
PERSONALIZZAZIONE Dimensione, Colori.

COMPOSITION / 100% Olyna ®
COMPOSIZIONE

;
'

BELT | BRAIDS / 20 cm belt and C-05.

NASTRI | TRECCE 20 cm nastro e C-05.

v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire
COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

3 colors of belts (50mm width)
3 colori di nastro (50mm width)

Avana CANVAS 200 Mahogany CANVAS200 Seafoam  CANVAS 200 Avana Juta Aquamarine
DARK NAVY Denim Grass
Sage

BORNEO : : S 221




CLOUD

Technical Details

Dettagli tecnici

Cloud rugs are stitched with braids parallel to the short side of

the carpet with an additional semicircles with diameter equal to 35cm.
| tappeti Cloud sono cuciti con trecce parallele al lato corto del
tappeto con I'aggiunta di semicerchi dal diametro di 35cm.

SIZES / DIMENSIONI

200x280 cm, 250x350 cm, 300x385 cm,

290x455 cm.

Custom sizes available up to 18 sqgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq

CUSTOMIZATION /
PERSONALIZZAZIONE

Sizes, Colors.
Dimensione, Colori.

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE

R-01

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use
v uso interno ed esterno

v anti mold & bacteria

v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic
v ipoallergenico

v easy to clean
v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Sand 2176

\Lt“' ':‘t_ h":"‘m -“_;i A ‘
s i g
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By Lo

Taupe MES80

Dark Gray G128

=

Olive Green V198

Forest V203

Navy

680

Burgundy D22

Terracotta ML30

Seagrass -

Iceberg -

Ebano
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FABRICS Technical Details Dettagli tecnici

Double-sided woven rug, all edges stitched with ribbon. Stitching yarn
matches braid color for a seamless finish.

Tappeto tessuto reversibile con tutti i bordi cuciti a nastro. Il filo delle
cuciture riprende il colore delle trecce per un effetto uniforme.

144444
i i

PP

SIZES / DIMENSIONI 200x300 cm, 250x350 cm, 300x400 cm.

1
z ;

For custom sizes, one side may not exceed
300 cm. / Per le dimensioni su misura, un lato
non puo superare i 300 cm.

CUSTOMIZATION / Sizes.
PERSONALIZZAZIONE Dimensione.

COMPOSITION / 100% Olyna ®
COMPOSIZIONE

TARTAN

PANAMA
v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire

FIXED COMBINATIONS / COMBINAZIONI FISSE

- "
»
-
» -

TARTAN pattern in BEIGE (ML20) PANAMA pattern in BEIGE (ML20)
and NAVY BLUE (680) hues. and ANTHRACITE (ML62) hues.
Motivo TARTAN in tonalitd BEIGE (ML20) Motivo PANAMA in tonalita BEIGE (ML20)
e NAVY BLUE (680). e ANTHRACITE (ML62).

227




LAGUNA Technical Details Dettagli tecnici

Handmade double-sided rug with an organic shape and fringes along

the edge. Stitching yarn matches braid color for a seamless finish.
Tappeto reversibile fatto a mano con forma organica e bordi frangiati.

Il filo delle cuciture riprende il colore delle trecce per un effetto uniforme.

g}
7
//
SIZES / DIMENSIONI 220 x 240 cm, 240x260 cm, 260 x 300 cm i/
CUSTOMIZATION / Sizes, Colors.
PERSONALIZZAZIONE Dimensione, Colori.
COMPOSITION / 100% Olyna ®

COMPOSIZIONE

BRAIDS / TRECCE R-01 NEEERE R
v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Taupe ME80
Dark Gray G128 Chocolate M44 Black 990 Jute yo2 Olive Green V198 Forest V203
Teal V156 Aquamarina MA57 Denim ME83 Navy 680 Burgundy D22 Terracotta ML30

Seagrass - Iceberg -

LAGUNA . R | e P : _ 229




MATERA

Technical Details

Dettagli tecnici

Handmade double-sided rug with fringed edge. Stitching yarn matches
braid color for a seamless finish.
Tappeto reversibile fatto a mano con bordi in frangia. Il filo delle cuciture
riprende il colore della treccia per un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI

200x300 cm, 250x350 cm, 300x400 cm.

Custom sizes available up to 18 sqgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq.

CUSTOMIZATION /
PERSONALIZZAZIONE

Sizes / Colors.
Dimensione / Colori.

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE

R-01

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use
v uso interno ed esterno

v anti mold & bacteria

v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic
v ipoallergenico

v easy to clean
v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Avana ML20

Ash

MN29

Sand

Z176

oA
o o
N

Chocolate M44 Black

990 Jute

Jo2

Olive Green

V198

Forest V203

Navy

680

Burgundy

D22

Terracotta ML30

Ebano

Seagrass Iceberg
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PORTOFINO

PORTOFINO

Technical Details

Dettagli tecnici

Handmade double-sided rug with decorative rope and long edges stitched
with braids. Stitching yarn matches braid color for a seamless finish.
Tappeto reversibile fatto a mano con corda decorativa e bordi lunghi cuciti
a treccia. Il filo delle cuciture riprende il colore delle trecce per un effetto

uniforme.

SIZES / DIMENSIONI

200x300 cm, 250x350 cm, 300x400 cm.

Custom sizes available up to 18 sqgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq.

CUSTOMIZATION /
PERSONALIZZAZIONE

Sizes, Colors.
Dimensione, Colori.

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE

R-02 and C-05

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use
v uso interno ed esterno

v anti mold & bacteria
v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic
v ipoallergenico

v easy to clean
v facile da pulire

SUGGESTED OPTIONS / OPZIONI SUGGERITE

Ash
Anthracite
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VULCANO

Technical Details Dettagli tecnici

Handmade double-sided rug with circular motif. Stitching yarn matches
braid color for a seamless finish.

Tappeto reversibile fatto a mano con motivo circolare. Il filo delle
cuciture riprende il colore della treccia per un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI

©200 cm, @250 cm, @300 cm.

Custom sizes available up to 18 sqgm.
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq.

CUSTOMIZATION /
PERSONALIZZAZIONE

Sizes, Colors.
Dimensione, Colori.

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE R-01
v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / C

Ivory zZm Avana ML20

OLORI DISPONIBILI

Dark Gray

Chocolate M44

Jute J02 Olive Green V198

Navy 680 Burgundy D22 Terracotta ML30

Seagrass -

Iceberg - Ebano -
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ANTONIO MARRAS 24

ANTONIO MARRAS 24 Technical Details

Dettagli tecnici

Handmade double-sided rug. Stitching yarn matches braid color for

a seamless finish.

Tappeto reversibile fatto a mano. Il filo delle cuciture riprende il colore
della treccia per un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI 300x400 cm, 400x400 cm, 350x400 cm,
250x250 cm, @250 cm

Custom sizes available up to 18 sqgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq.

MODELS / 4 models
DESIGN
COMPOSITION / 100% Olyna ®
COMPOSIZIONE
VERSION 1
VERSION 2 VERSION 3* VERSION 4*

*VERSION 2, VERSION 4 - The rug is featured by

a particular pattern obtained thanks to the orthogonal
stitching of the braids, which enhance its uniqueness
and craftsmanship. Over time, this type of processing
could lead to a slight movement of the braids, giving
the rug a less uniform appearance, typical of handmade
products realized with this geometry.

VERSIONE 2, VERSIONE 4 - |l tappeto & caratterizzato
da un particolare pattern ottenuto grazie alle cuciture
ortogonali delle trecce, che ne esaltano l'unicita

e 'artigianalita. Con il tempo, questo tipo di lavorazione
potrebbe portare ad un lieve spostamento delle trecce,
conferendo al tappeto un aspetto meno uniforme, tipico
dei prodotti realizzati a mano con questa geometria.

v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic v easy to clean
v ipoallergenico v facile da pulire
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ANTONIO MARRAS 25 Technical Details Dettagli tecnici

Handmade double-sided rug. Stitching yarn matches braid color for

a seamless finish.

Tappeto reversibile fatto a mano. Il filo delle cuciture riprende il colore
della treccia per un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI 300x400 cm, 400x400 cm, 350x400 cm,
250x250 cm, @250 cm
Custom sizes available up to 18 sqgm
Dimensioni su misura disponibili fino a 18 mq.

MODELS / 8 models
DESIGN

COMPOSITION / 100% Olyna ®
COMPOSIZIONE

VERSION 5

*
VERSION 6 VERSION 7 VERSION 8*

*VERSION 6, VERSION 8 - The rug is featured by a particu-
lar pattern obtained thanks to the orthogonal stitching of
the braids, which enhance its uniqueness and craftsman-
ship. Over time, this type of processing could lead to a sli-
ght movement of the braids, giving the rug a less uniform
appearance, typical of handmade products realized with
this geometry.

VERSIONE 6, VERSIONE 8 - Il tappeto & caratterizzato

da un particolare pattern ottenuto grazie alle cuciture
ortogonali delle trecce, che ne esaltano I'unicita e I'arti-
gianalita.Con il tempo, questo tipo di lavorazione potrebbe
portare ad un lieve spostamento delle trecce, conferendo
al tappeto un aspetto meno uniforme, tipico dei prodotti

VERSION 9 VERSION 10, 11,12 realizzati a mano con questa geometria.
v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire

ANTONIO MARRAS 25 L ; . ; 241




Barrel

Technical Details Dettagli tecnici

Hand-braided ottoman featuring an aluminum frame for a refined, O 245 O

long-lasting finish.

Pouf intrecciato a mano, con struttura in alluminio che garantisce

una finitura raffinata e resistente nel tempo.

SIZES / DIMENSIONI 45x @45 cm
(]
COMPOSITION / 100% Olyna ®
COMPOSIZIONE 45
(]
BRAIDS / TRECCE C-01
v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Ivory Chiku beige

242 OTTOMANS

Dark Grey Overseas Blue

BARREL

Big Stone | Small Stone

Technical Details Dettagli tecnici

Hand-braided with C-04 braids and padded with polystyrene ] 280 U
microspheres for added structure and softness.
Fatto a mano, intrecciato con corde C-04 e imbottito con microsfere

di polistirene per maggiore struttura e morbidezza.

O 250 O

SIZES / DIMENSIONI

40x@50 cm, 35x @80 cm

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE

C-04

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use
v uso interno ed esterno

v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Ivory

R et i Y

i e st S s b

Jute Chiku beige Taupe Dark Grey Acid Green

Olive Green

Aubergine Overseas Blue

OTTOMANS BIG STONE | SMALL STONE 243



Diamond High | Diamond Low

Sy

Hand-braided ottoman featuring an aluminum frame for a refined,
long-lasting finish.

Pouf intrecciato a mano, con struttura in alluminio che garantisce
una finitura raffinata e resistente nel tempo.

SIZES / DIMENSIONI 45x40 cm, 38x70 cm

COMPOSITION / 100% Olyna @
COMPOSIZIONE

BRAIDS / TRECCE C-01

I
I
38 | 45
H H
T N
4 i
° S ) °
v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Ivory Chiku beige Dark Grey

244 OTTOMANS ROUND DONUT

Overseas Blue

Round Donut

Technical Details Dettagli tecnici

Hand-braided ottoman featuring an aluminum frame for a refined, O 280 O

long-lasting finish.

Pouf intrecciato a mano, con struttura in alluminio che garantisce

una finitura raffinata e resistente nel tempo.

SIZES / DIMENSIONI

34x@80 cm

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE C-01
34
[ ]
v 100% recyclable v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria v hypoallergenic v easy to clean
v 100% riciclabile v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico v ipoallergenico v facile da pulire
COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI
Ivory Chiku beige Dark Grey Overseas Blue
OTTOMANS ROUND DONUT 245



Pantheon 24

Technical Details Dettagli tecnici

Hand stitched on polystyrene block structure with knitted cushion.

Cucito a mano su struttura in blocchi di polistirolo con cuscino di maglia.

© 237 C

SIZES / DIMENSIONI

45x@37 cm

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use
v uso interno ed esterno

v easy to clean
v facile da pulire

v hypoallergenic
v ipoallergenico

45

v anti mold & bacteria
v antimuffa e antibatterico o

FIXED COMBINATIONS / COMBINAZIONI FISSE

—

VERSION 1 with BLUE
knitted cushion
VERSIONE 1 con cuscino
lavorato a maglia BLUE

246 OTTOMANS

VERSION 2 with BLUE
knitted cushion
VERSIONE 2 con cuscino
lavorato a maglia BLUE

VERSION 3 with BURGUNDY  VERSION 4 with BURGUNDY VERSION 5 with BURGUNDY
knitted cushion knitted cushion knitted cushion
VERSIONE 3 con cuscino VERSIONE 4 con cuscino VERSIONE 5 con cuscino

PANTHEON 24

lavorato a maglia BURGUNDY lavorato a maglia BURGUNDY lavorato a maglia BURGUNDY

Pantheon 25

Technical Details

Dettagli tecnici

Hand stitched on polystyrene block structure with knitted cushion.
Cucito a mano su struttura in blocchi di polistirolo con cuscino di maglia.

SIZES / DIMENSIONI

40x@50 cm. 35x @50 cm

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use
v uso interno ed esterno

v hypoallergenic
v ipoallergenico

v anti mold & bacteria

v easy to clean
v facile da pulire

v antimuffa e antibatterico

O 237 O

45

FIXED COMBINATIONS / COMBINAZIONI FISSE

VERSION 6 with BROWN
knitted cushion
VERSIONE 6 con cuscino
lavorato a maglia BROWN

VERSION 7 WITH GREEN
KNITTED CUSHION

VERSIONE 7 con cuscino
lavorato a maglia GREEN

VERSION 8 with ACID
YELLOW knitted cushion
VERSIONE 8 con cuscino
lavorato a maglia ACID
YELLOW

ERSION 9 with OCTANIO
knitted cushion

VERSIONE 9 con cuscino
lavorato a maglia OCTANIO

VERSION 10 with
BORDEAUX knitted cushion
VERSIONE 10 con cuscino
lavorato a maglia
BORDEAUX

VERSION 11 with BRWON
knitted cushion

VERSIONE 11 con cuscino
lavorato a maglia BROWN

VERSION 12 with ACID
YELLOW knitted cushion
VERSIONE 12 con cuscino
lavorato a maglia ACID
YELLOW

OTTOMANS
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Susy

Technical Details Dettagli tecnici

Braided aluminum frame, with LED rechargeable lamp (not included).

Struttura in alluminio i
inclusa).

ntrecciata con lampada LED ricaricabile (non

SIZES / DIMENSIONI

H42 cm, H62 cm, H82 x @36 cm

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ®

BRAIDS / TRECCE

C-03

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use v anti mold & bacteria
v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic
v ipoallergenico

v easy to clean
v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Ecru

248 LANTERNS

Truffle

SUSY

Baskets / Ceste

Technical Details

Dettagli tecnici

Hand-stitched multipurpose baskets in various sizes, available
with or without handles.
Cesti multiuso cuciti a mano in diverse dimensioni, disponibili

con o0 senza manici.

SIZES / DIMENSIONI

30x @40 cm, 40x @50 cm, 9x @40 cm,
9x @50 cm

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna ©

BRAIDS / TRECCE

R-010r C-06

=

250 °

40

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use

v anti mold & bacteria
v uso interno ed esterno v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic

v ipoallergenico

v easy to clean
v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI
R-01

Sand 2176

C-06

Desert

Dark Gray G128 Chocolate M44 Black

Glacier

Olive Green V198

Forest V203

Mediterraneo

Navy 680

Burgundy D22 Terracotta ML30 Seagrass

Iceberg -

Savana

BASKETS

Rain Forest
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Tablemats / Tovagliette

Technical Details

Dettagli tecnici

Handmade double-sided tablemat. Stitching yarn matches braid color

for a seamless finish.

Tovaglie reversibile fatto a mano. Il filo delle cuciture riprende il colore
delle trecce per un effetto uniforme.

SIZES / DIMENSIONI

37.5x50 cm, @44.5 cm

COMPOSITION /
COMPOSIZIONE

100% Olyna @

BRAIDS / TRECCE

R-01

v 100% recyclable
v 100% riciclabile

v outdoor & indoor use
v uso interno ed esterno

v anti mold & bacteria

v antimuffa e antibatterico

v hypoallergenic
v ipoallergenico

244.5

v easy to clean
v facile da pulire

COLOR AVAILABILITY / COLORI DISPONIBILI

Sand

Z176

Dark Gray G128

Black

990 Jute

Jo2

=

Olive Green

V198

Forest V203

Denim

ME83 Navy

680

Burgundy

D22

Terracotta ML30

Seagrass

Ebano

Iceberg

250 TABLEMATS
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Nodo Italia rugs are engine-
ered to perform with preci-
sion and reliability, meeting
the highest international
standards across durability,
safety, and comfort. Excep-
tional resistance to abrasion,
pilling, and colour fading
ensures long-lasting beauty,
even in demanding indoor
and outdoor environments.
The fibres maintain their
integrity under exposure to
light, water, and frequent
use, while offering superior
protection against stains,
mould, and bacteria.

With minimal water ab-
sorption and dimensional
stability after washing, each
rug is designed for effortless
maintenance and enduring
performance. Certified
non-toxic and safe even for
the most sensitive use, the
materials reflect a conscious
approach to well-being and
sustainability, being fully
recyclable and compliant
with strict chemical stan-
dards.

All rug typologies also meet
flammability requirements,
having passed the Methena-
mine Pill Test, further rein-
forcing their suitability for
both residential and contract
applications.

Test results are based on
laboratory testing performed
on physically produced and
approved samples. Given the
characteristics of textile con-
struction and color selection,
slight variations may occur
and are considered normal
within accepted industry
tolerances.

PERFORMANCE

I tappeti Nodo Italia sono
progettati per offrire presta-
zioni elevate, rispondendo
ai piu rigorosi standard
internazionali in termini di
durata, sicurezza e comfort.
Leccellente resistenza
all'abrasione, al pilling e allo
scolorimento garantisce una
bellezza che si mantiene nel
tempo, anche in contesti
indoor e outdoor partico-
larmente esigenti. Le fibre
conservano la loro integrita
anche se esposte a luce,
acqua e utilizzo frequente,
offrendo al contempo una
protezione superiore contro
macchie, muffe e batteri.

Grazie al bassissimo assorbi-
mento d’acqua e alla stabilita
dimensionale dopo il lavag-
gio, ogni tappeto € pensato
per una manutenzione
semplice e prestazioni du-
rature. Certificati come non
tossici e sicuri anche per gli
utilizzi piu sensibili, i mate-
riali riflettono un approccio
consapevole al benessere e
alla sostenibilita, essendo
completamente riciclabili e
conformi ai piu severi stan-
dard chimici.

Tutte le tipologie di tappeti
soddisfano inoltre i requisiti
di reazione al fuoco, avendo
superato il Methenamine
Pill Test, a ulteriore garanzia
di idoneita sia per ambienti
residenziali che contract.

I risultati dei test riportati

si basano su prove di labo-
ratorio effettuate su cam-
pioni fisicamente prodotti

e approvati. Considerate le
caratteristiche della costru-
zione tessile e della selezione
dei colori, eventuali lievi
variazioni sono da ritenersi
normali e conformi alle tolle-
ranze accettate dal settore.
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olyna

natural synthesis

Nodoltalia elevates outdoor living with Olyna®,

an advanced, high-performance yarn that sets
new standards in durability and sustainability.
This innovative material is the result of over

40 years of expertise and Italian craftsmanship by
Essegomma, a leading name in technical

and furnishing yarns. The result is furniture
that stands the test of time with authentic
Italian craftsmanship.

Nodoltalia ridefinisce il vivere all’aperto grazie
a Olyna®, un filato tecnico ad alte prestazioni
che stabilisce nuovi standard di durabilita

e sostenibilita. Frutto di oltre 40 anni

di esperienza e maestria italiana firmata
Essegomma, leader nei filati tecnici e d’arredo,
questo materiale innovativo rappresenta
I'eccellenza del saper fare italiano. Il risultato
e un arredo che resiste al tempo, autentico
nella lavorazione e pensato per durare.

& @ ) 0

Baby friendly

Ultra soft

100% Recyclable

Stain resistant

Hyperlight

Super resistant

Sanitizable

Olyna® yarns are meticulously tailored to each
application and crafted to meet the unique de-
mands of every client. Throughout the entire pro-
duction process undergoes rigorous deep inspec-
tion —ensuring flawless quality that elevates
performance and reliability.

This unwavering attention to detail transforms
each yarn into a promise of excellence, ready

to inspire and endure.

| filati Olyna® sono progettati con precisione per
ogni applicazione e personalizzati per rispondere
alle esigenze specifiche di ogni cliente.

Durante I'intero processo produttivo, ogni fase

€ sottoposta a rigorosi controlli, garantendo

una qualita impeccabile che eleva le prestazioni
e I'affidabilita del prodotto. Un’attenzione
costante al dettaglio che trasforma ogni filato

in una promessa concreta di eccellenza, pensata
per durare, ispirare e dare fiducia.
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n o d o i_tO | iO TAILORED OUTDOOR SOLUTIONS

nodoitalia.com
info@nodoitalia.com
Follow us on Instagram: nodo_italia
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